
## Глава 24. Путешествие по ЛондонуКейлал был превосходным слушателем, он был готов
выслушать всё, что бы ни сказала Гермиона, и они шли бок о бок, погружённые в беседу. В
конце концов, Гермиона была всего лишь двенадцатилетней девочкой, и быстро забыла о своих
прежних маленьких тревогах. Поразмыслив, она с энтузиазмом взяла на себя роль местного
гида по Лондону и начала знакомить Кейлала с британской столицей.Кейлал слушал очень
внимательно, и, конечно, в этом было что-то от саморазвития, но с другой стороны, он был по-
настоящему любопытен к Лондону этой эпохи. Он никогда прежде не был в Лондоне, хотя
знал, что этот город в то время являлся несомненным центром мира и могущественным
двигателем европейской экономики. В то время, когда Германия была разделена французами и
русскими, французам нужно было защищаться от русских. В этих условиях Великобритания,
отстранённая от Европы, обладала достаточной безопасностью, чтобы развивать собственную
экономику.Кроме того, благодаря помощи своих американских родственников и распаду
Советского Союза, британцы зарабатывали огромные деньги. Это было лучшее время для
возрождения славы Британской империи!Конечно, это точно не то, что говорила Гермиона, но
Кейлал сделал свои выводы, исходя из духа лондонцев и исторических событий.Когда они
подошли к Оксфорд-стрит, Гермиона превратилась в щебечущего воробья, восторгаясь
различными одеждой, шляпами, сумками и аксессуарами в витринах.Кейлал улыбнулся её
неподдельной зависти и желанию, просто посчитав её очаровательной.Все любят красоту, но
вот смогут ли они её выразить – это уже другой вопрос. Кейлал, заботящийся о своей
внешности, – это одна из форм любви к красоте, так же как и те, кто носит дымчатую подводку
и Ша Матт. Это была любовь к красоте, как и та, что заставила Гермиону облизываться, глядя
на красивое платьице в витрине.У каждого свои эстетические предпочтения и идеи, что
неизбежно приводит к разногласиям.Современное общество – это общество, стремящееся
найти общий язык, сохраняя различия, и позволяющее цвести сотне цветов.Кейлал посмотрел
на Гермиону и слегка улыбнулся: "Случайно, мне нужно подобрать костюм, подходящий для
современного общества. Мисс Гермиона, как насчёт того, чтобы ты помогла мне
определиться?"Столкнувшись с приглашением Кейлала и прекрасной одеждой внутри
магазина, Гермиона без колебаний согласилась.У неё в голове всё ещё теплилась мысль –
интересно, оденет ли Кейлал этот современный костюм?Кейлал повёл её в здание Marks and
Spencer, обнаружил бренд, о котором он не знал, и вошёл внутрь.Официант улыбаясь
приветствовал их. По характеру их работы, он почти сразу мог определить, богаты они или нет.
Особенно по темпераменту, манерам, тону, словам и манере общения – разница была
огромной.Молодого человека, такого как Кейлал, полного уверенности в себе и обладающего
впечатляющей харизмой, можно было почти сразу определить как человека, уверенного в себе
и имеющего на что опираться.Напротив, маленькая, робкая девочка, похожая на кролика, за
ним не осмеливалась трогать эти вещи, войдя в магазин. Очевидно, цены здесь были не по
карману её семье.Но почему они вместе? Эта мысль мелькнула у официанта, но он быстро
отмахнулся от неё. В любом случае, пока они были в магазине, они были клиентами, и он
должен был обслужить их.Официант в аккуратном костюме подошёл к ним и с улыбкой
спросил: "Сэр, вам что-нибудь нужно?""Да, мне нужен белый костюм и чёрный. Можете что-
нибудь посоветовать?"Marks & Spencer – это просто универмаг, который любили посещать
люди среднего класса. Цены были примерно такие же, как у Armani. У них был собственный
бренд San Miguel, но они также использовали особенности своего универмага, чтобы добавить
множество франчайзинговых магазинов. Например, сейчас Кейлал зашёл в магазин одежды
Canali.Даже среди брендовой одежды цены были высокими. Гермиона с ужасом смотрела на
костюм, который стоил несколько тысяч фунтов.Это было из 2000 лет назад, и за тысячу
фунтов уже можно было купить очень хорошую машину.И даже стоматологу из её семьи было
бы трудно позволить себе одежду по такой цене. Она с тревогой наблюдала, как Кейлал
рассматривает одежду, и невольно пожалела в душе, что не выучила заклинание амнезии,
чтобы пощадить их в тот момент. Лучше бы он забыл всё, чем теперь не смог бы позволить себе
компенсацию.Она не верила, что у Кейлала вообще были деньги маггловской общины. Теперь,



после примерки, вдруг он действительно захочет его купить?Надеюсь, он знает заклинание
амнезии.Гермиона волновалась, но Кейлал не торопился, выбрал белый костюм, а также
красную полосатую рубашку, и пошёл в примерочную.Вскоре Кейлал вышел из
примерочной.Даже Гермиона, которая была взволнована, была поражена, увидев, как Кейлал
вышел из примерочной.Подождите, это легендарный герой?Этот парень был одет в
белоснежный костюм и под ним была красная рубашка. Рубашка была застегнута всего на
несколько пуговиц и распахнута с двух сторон, обнажая его белоснежную, как нефрит, грудь и
ключицы. Высокий рост Кейлала был как идеальная вешалка для одежды. Костюм сидел на
нём идеально.Кейлал, полностью изменивший свой прежний образ, даже собрал волосы и
завязал их сзади.Он мгновенно превратился из классического и элегантного учёного в
красивого и своенравного принца.Кейлал вышел, и глаза Гермионы и официанта загорелись.Он
улыбнулся и спросил: "Как тебе? Хорошо ли выглядит?"Гермиона шевельнула губами, но не
могла произнести ни слова. Она была полна негодования в душе. Что он делает с таким
красивым мужчиной? Сердце чуть не выпрыгнуло из груди, когда она взглянула на него. Но
будучи подростком, она не могла позволить себе хвалить мужчину. Мужчин.Официант,
стоявший рядом, прямо заявил: "Не могу поверить, сэр, вы идеально подходите в этом белом
костюме. Вы должны знать, что белые костюмы – это редкость, потому что немногим удаётся
носить этот белоснежный костюм, поэтому его покупают так мало. Я и не ожидал, что вы, сэр,
сможете так идеально в нём выглядеть. Вы действительно потрясающий".Он не лгал. В
индустрии моды яркие цвета, такие как белоснежный, ярко-красный и ярко-синий, дизайнеры
используют очень редко. Даже если кто-то их использует, покупают их очень мало, потому что
очень мало людей могут их носить."Тогда, так и сделаем", - улыбнулся Кейлал."Кстати, а тот
чёрный тоже. Мне тоже он нравится. Пожалуйста, упакуйте его для меня". Он протянул
официанту рубашку, которую снял."Конечно!" Счастливый официант с улыбкой взял рубашку и
спросил: "Сэр, вы будете платить картой или наличными?"Кейлал улыбнулся и достал из своей
сумки пачку денег: "Наличными, спасибо".**P.S.:** До сих пор осталось 200 голосов, чтобы
добавить... У вас ещё есть голоса?**P.S. 1:** Некоторые говорят, что у Кейлала нет глаз... Кто
это сказал? Он просто обменял свои проклятые глаза на глаза моего короля, а свои
собственные глаза отдал моему королю.**P.S. 2:** Чёрт, так утомительно добавлять... Но я
держу слово, новый список книг, срочно, срочно, GOGOGO!
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